THE DIPLOMA IS
A STATE DOCUMENT
OF HIGHER EDUCATION

Registration number 000000 00/00/0000

THE RUSSIAN FEDERATION
City of Saint-Petersburg

State Educational Institution

of Higher Professional Education

“Saint-Petersburg State

University”

DIPLOMA

XXX 0000000

According to the decision
of the State Examination Board

On 00/00/0000
lvanov
lvan lvanovich

is granted with qualification

Linguist, Translator / Interpreter
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Name, last name, patronymic
Ivanov Ivan lvanovich

Date of birth 00/00/0000
Previous document of education
Certificate of Secondary (Complete) General Education
issued in the year of 0000

Entrance examinations
Entered
State Educational Institution of Higher Professional Education
“Udmurt State University” (full-time tuition) in the year of 0000

passed

Graduated from
State Educational Institution of Higher Professional Education
“Udmurt State University” (full-time tuition) in the year of 0000

Normative period of full-time tuition 5 years
Major Translation / Interpreting and Theory of Translation / Interpreting

Specialization Translation and Interpreting

Course papers:

Practical training:
Academic practice, 4 weeks, passed
Translation practice, 4 weeks, passed

Final State Examinations:
Final Interdisciplinary Examination in Speciality, excellent
Second Foreign Language Examination (.....) with Translation
Elements, excellent

Preparation and defense of the Diploma Paper:
Theme: “.....”, 8 weeks, excellent

This Diploma gives its bearer the right to carry out professional activity in accordance
with standard of education and qualification.

Please turn over the page to see the continuation
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During the tuition period he/she has passed the following tests, intermediate and final examinations in the following subjects:

Subjects Total hours Final mark
Russian Stylistics and Communicative Competence 170 excellent
Classical Languages and Cultures 170 excellent
Physical training 444 passed
History of Russia 124 good
Cultural Studies 146 passed
Political Studies 86 excellent
Philosophy 136 excellent
Mathematics and Informatics 200 passed
Concepts of Modern Natural Science 100 passed
Linguistics
Introduction to Linguistics 127 good
General Linguistics 92 good
History of Linguistics 81 passed
Theory and History of English and German Languages
History of English and German Languages and Introduction to Special Philology 108 excellent
Theoretical Phonetics 76 excellent
Vocabulary Studies 108 good
Theoretical Grammar 126 excellent
Stylistics 332 excellent
Introduction to Intercultural Communication Theory 80 excellent
Practical Course of First Foreign Language 1250 excellent
Practical Course of Second Foreign Language 500 excellent
Great Britain, the USA and Germany Studies (History and Culture) 101 good
History of English, American and German Literature 168 good
Ethnic History of the Volgo-Uralsky Region 360 good
Ethno-Linguistic Worldview 135 passed
History of Writing 66 passed
Onomastics 69 passed
Multimedia and Internet 100 passed
Introduction to Agglutinative Languages Typology 72 passed
Psycholinguistics 60 passed
Psycholinguistics Problems of Bilingualism 144 passed
USA Studies 84 passed
Translation Theory 300 good
Practical Course of Translation from English into Russian and from Russian into English 1000 excellent
Practical Course of Translation from German into Russian and from Russian into German 800 excellent
Practicum in English Communication 1262 good
Practicum in German Communication 796 excellent
Practicum in Translation of Legal Texts 114 passed
Practicum in Translation of Technical Texts 89 passed
Practicum in Translation of Science Texts 105 passed
Practicum in Translation of Economic Texts 102 passed
Practicum in Translation of Medical Texts 90 passed
Medical Knowledge Fundamentals and Valeology 272 passed
Life Safety 178 passed
Total hours 10908
including class hours 5052
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